GUIA DEL USUARIO

El méas moderno sistema para el tratamiento del cuerpo




NOTAS:

El mas modemo sistema para el tratamiento
del cuerpo




RESOLUCION DE PROBLEMAS

SINTOMAS

PROCEDIMIENTOS

* MODELO BASICO
Los accesorios no giran:
La eliminacién del vello
parece llevar mds tiempo

que al principio o es
imposible eliminar el vello:

Los accesorios se salen
cuando se acciona el
inferruptor de encendido:

La potencia es
notablemente més baja:

* MODELO DELUXE

La unidad Derma Seta™
no enciende:

Las baterias no se cargan:

Asegurese de que las baterias estén correctamente colocadas en la unidad.

Toque la superficie de la almohadilla. Si la siente suave, es momento de reemplazarla. Siga
las instrucciones para el reemplazo de la almohadilla.

Aseglrese de que el accesorio esté correctamente instalado. Al instalarlo, debe escuchar un
leve chasquido, que indica que la almohadilla ha quedado firmemente sujeta.

Tenga en cuenta que sélo se puede garantizar el desempefio éptimo de la unidad Derma
Seta™ si se ufilizan baterias alcalinas recargables recién cargadas.

Para que la unidad Derma Seta™ encienda, las baterfas deben tener suficiente carga. Antes
de utilizar el equipo por primera vez, cérguelo durante 24 horas.

No permita que la unidad Derma Seta™ permanezca sin carga durante un largo periodo
de tiempo. De esfa manera, evitard que las baterias pierdan fotalmente la carga.

GRACIAS

En nombre de todo el equipo de Thane Housewares,
agradecemos su reciente compra del
equipo Derma Seta™.

Derma Seta™ elimina faciimente el vello y exfolia la piel
por medio de almohadillas exfoliadoras especialmente
disefiadas. Trabajamos arduamente para crear este dis-

positivo ideal para el cuidado de la piel y la eliminacion

del vello.
Después de pruebas exhaustivas, agregamos esfe produc-
fo a nuestra coleccion de salud y belleza para el hogar.

Disfrute del equipo Derma Seta™...
y, una vez mds, gracias.
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ELEMENTOS OPCIONALES
e Accesorios

Almohadilla de cristales Derma grande
Este accesorio fue especificamente disefiado para
zonas Gsperas en las rodillas y los codos.

Macro y micro médulos

Puede escoger cualquiera de los dos tamarios
para reducir la celulitis. Ademés, mejora la
circulacion y ofrece un aspecto mds terso.

Cepillo de limpieza profunda
Utilicelo para potenciar los beneficios de los
limpiadores faciales.




ELEMENTOS OPCIONALES
* Adaptador de la Unidad Bésica

Si se queda sin bateria, puede enchufar
el adaptador para continuar utilizando el
equipo.
Nota: anfes de utilizar el adaptador,
quite las baterias de la unidad basica.

e Modelo Deluxe

la unidad Deluxe viene con baterias
recargables incorporadas y un cargador.
Por lo tanfo, jamés tendrd que volver a
preocuparse por quedarse sin baferfas.
El selector de velocidad que se muestra
en el lislado de piezas le permite
seleccionar entre dos velocidades: para
principiantes o usuarios avanzados.

A\ ADVERTENCIA

Utilice este producto para el uso para el que fue disefiado, tal como se describe en esfe manual.
No ufilice accesorios que no sean los recomendados por el fabricante.

Se debe tener mucho cuidado cuando este aparato sea utilizado por personas con algin tipo de
discapacidad.

Si este equipo es utilizado con nifios o por ellos, siempre debe haber un adulto supervisando.
No se debe utilizar en animales.

No apoye la unidad sobre ninguna superficie mientras esté en funcionamiento.

No aplique presién excesiva al realizar el tratamiento. Si aplica demasiada presién, afectard la
eficacia del tratamiento. El motor esté preparado para detenerse o reducir significativamente la
velocidad si se ejerce demasiada presién.

Si estd retirando gran cantidad de vello, el primer tratamiento puede llevar bastante tiempo.

CAUTION

Si tiene piel sensible, problemas en la piel o problemas circulatorios, debe consultar a un dermatélogo
antes de usar este equipo.

Nota:

Nota:

lleve a cabo una prueba en una zona reducida de la piel, 24 horas antes de usar el equipo. Si
fiene algin tipo de irritacion, deje de utilizar el equipo y consulte a un dermatélogo.

Es posible que algunas personas presenten un leve enrojecimiento después de utilizar este
producto. Esto es normal y el enrojecimiento desaparecerd en una o dos horas. Asegurese de tener
la piel completamente seca antes de comenzar el tratamiento.

Unicamente para uso externo.

No elimine el vello en lunares, zonas quemadas por el sol o con abrasiones.

Evite realizar el fratamiento sobre piel quemada por el sal.

Utilice Unicamente los accesorios especificados para la zona de la cara, el cuello o la linea del
bikini. Si desea obtener mas detalles, consulte la seccion de operacion del manual.




A PRECAUCION - coninuacion
J No aplique lociones antes de usar este equipo.
. No utilice este equipo si fiene afecciones o irritaciones en la piel, como soriasis,

eczema, piel sensible, alergia o erupcién cutdnea, o problemas circulatorios. Si
no estd seguro, consulfe a un médico antes de utilizar este equipo.
. No infente eliminar vello en heridas abiertas, cortes, quemaduras o verrugas
. No utilice el equipo en la misma zona durante un periodo de tiempo extenso
ya que podria provocarse una quemadura.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Tome todas las precauciones necesarias y lea las instrucciones de este equipo de
belleza antes de utilizarlo.

1) Afin de reducir el riesgo de muerte o las lesiones graves debido a descargas eléctricas:

® No sumerja esfe equipo en agua. Desenchifelo inmediatamente si entra en
confacto con el agua.

* No lo ufilice en la bafiera o la ducha.
e Desconecte siempre el equipo después de usarlo o antes de limpiarlo.

2) Utilice este equipo Gnicamente para el fin para el que fue disefiado y no lo ufilice
con accesorios no recomendados por el fabricante.

® REEMPLAZO DE LAS AIMOHADILLAS DE CRISTALES DERMA

Antes de reemplazar las almohadillas de cristales Derma, asegurese de que la unidod Derma Seta™
esté apagado.

1) Quite la almohadilla de cristales Derma del cabezal giratorio.

2) Tome la nueva almohadilla de cristales Derma y quitele el autoadhesivo protector de la parte posterior.

3) Alinee el borde de la almohadilla de cristales Derma con el borde de la almohadilla giratoria.




o CAMBIO DE LOS ACCESORIOS

1) Asegurese de que su unidad Derma Seta™ esté apogada antes de cambiar el accesorio.

2) Quite el accesorio colocando un dedo en la pequefia muesca ubicada en el costado de la almohadilla
giratoria. Después, fire de la almohadilla giratoria mientras mantiene el dedo en la muesca.

3) Tome el accesorio que desee utilizar. Alinee las ranuras del cabezal de su Derma Seta™ con los clips
correspondientes de la parfe posterior del cabezal para accesorios. Empuje suavemente el accesorio
hasta que quede firme.

MEDIDAS DE SEGURIDAD - continuacién

3) Nunca deje el equipo sin supervisién mientras esté enchufodo. Mantenga el
equipo alejado de superficies calientes.

4) Nunca opere ni recargue esfa unidad si el enchufe o el cable de alimentacién
del cargador estén dafiados o han entrado en contacto con agua.

5) No introduzca ni cologue objetos extrafios en el cabezal giratorio.
6) Nunca mezcle baterias. Debe reemplazar fodas las baterias cuando tengan poca carga.

7) No intente recargar baterias no recargables. Si carga baterias no
recargables puede generarse hidrogeno y esto podria provocar una explosién.

8) Observe la polaridad al instalar o cambiar baterias. Las baterias incorrectamente
instaladas (al revés) pueden recalentarse y constituyen un riesgo de incendio.

9) Retire las baterias descargadas de la unidad. Las baterias viejas pueden
derramar liquidos y provocar corrosion.

10) Quite las baterias cuando no vaya a utilizar la unidad por un periodo de
tiempo prolongado. Asf evitard la corrosién.

11) Mantenga siempre las baterias alejadas de los nifios.




INTRODUCCION

Bienvenido al sisema mdés innovador para la eliminacion indolora y sencilla de vello.
Ahora puede eliminar el vello no deseado de brazos y piermas con rapidez y eficacia;
su piel quedard fersa, suave y radiantemente bella. Derma Seta™ cuenta con una
variedad de accesorios y le permite cuidar de su piel en la comodidad de su hogar o
donde sea que viaje.

ACCESORIOS INCLUIDOS

La unidad Derma Seta™ estd equipada con una variedad de prdcticos accesorios
que le permitiran disfrutar de una experiencia total de belleza para la piel:

Almohadilla de cristales Derma — ufilicela para refirar el vello y exfoliar la piel al
mismo fiempo. Se incluyen 5 almohadillas exfoliantes adicionales junfo con el equipo.
Consulte las instrucciones para reemplazar las almohadillas de cristales Derma en la
pagina 1/.

Alisador para pies — utilice esfe accesorio para eliminar los callos o la piel dspera
de los pies. El alisador para pies se debe utilizar sobre los pies himedos para
obtener mejores resultados.

Almohadilla de gamuza para el cuerpo — utilicela para aplicar lociones sobre el

cuerpo. También puede utilizarla para refirar la piel seca después de la exfoliacion.

Varilla Derma Seta™ — utilicela para eliminar el vello facial no deseado. /
Eliminador del vello para la linea del bikini — utilicelo para eliminar el vello en la

zona de la linea del bikini.



CONSEJOS

® Témese su tiempo para determinar el mejor movimiento para obtener los
mejores resultados.

® Los resulfados pueden variar, pero después de 10 a 12 veces de utilizar
Derma Seta™ obtendrd un efecto dptimo.

® la almohadilla de cristales Derma fue pensada para uso Unicamente en seco.
Sila utiliza con liquidos, lociones, cremas de afeitar o geles, podria dafarla.

e Cuando la almohadilla esté notablemente mas lisa, cambiela por una nueva
para obtener los mejores resultados.

VENTAJAS

Sabemos que la vida puede ser ajefreada y que cuidar la estética lleva mucho tiempo.
Por eso creamos Derma Seta™. Nuestro disefio es muy facil de usar y operar, y deja
mds tiempo para las cosas importantes de la vida. Derma Seta™ insume menos
tiempo que afeitarse, depilarse con cera o ir al pedicuro, pero ofrece los mismos
resultados. Como elimina el dolor, los gastos y el tiempo que se deberian invertir
para una visita a un profesional, Derma Seta™ es el producto ideal para obtener los
resullados deseados, en el momento en que lo desee.

Derma Seta™ fue disefiado para eliminar fécilmente el vello y exfoliar la piel por
medio de almohadillas con cristales especialmente disefiadas. Estas almohadillas son
excelentes para la eliminacién suave del vello sobre brazos y piernas. A diferencia de
la eliminacion con laser, este tipo de eliminacién es apta para todo tipo de pieles.
Este equipo de belleza multipropésito es compacto, portétil y fécil de usar. Con una
variedad de accesorios, su disefio resulta perfecto para eliminar callos, suavizar la
piel y aplicar lociones, ademas de eliminar el vello.

Ya no fendrd que preocuparse por los cortes o las abrasiones provocados por el uso
de hojillas de afeitar. Derma Seta™ le garantiza la eliminacién efectiva e indolora
del vello no deseado.

Derma Seta™ deja la piel suave y sin vello, mejora la circulacién sanguinea y es el
mejor producto para la eliminacién sencilla e indolora del vello.




LISTADO DE PARTES — MODELO BASICO

Accesorio de almohadilla
con cristales

Inferruptor de encendido

Pack de baterias

M
6 baterias AA ange

Base

Alisador para
pies

Almohadilla
de gamuza
para el cuerpo

—— Almohadillas con cristales
Derma

Varilla Derma Seta™

Eliminador de vello
para la linea del bikini

7)  El cabezal para accesorios gira Unicamente en el sentido de las agujas del reloj. Aplique
el disco exfoliante sobre la piel con una leve presion (mantener las almohadillas en un
mismo lugar durante mucho tiempo puede provocar lesiones en la piel).

8) Mueva el disco giratorio con movimientos circulares suaves en la direccion opuesta a las
agujas del reloj, cubriendo gradualmente toda la zona. Normalmente, tendrd una
sensacion de calor. A medida que adquiera practica, usted deferminard la cantidad de
presion necesaria para eliminar efectivamente el vello.

9) la accién exfoliante hard que se acumule un polvillo blanco sobre la piel. Esto es normal
ya que el proceso de eliminacion de vello reduce el vello y la piel seca a un polvo que se
puede quitar el con el accesorio de cepillo suave. (Consulte la seccion sobre accesorios
para obtener mds instrucciones).

10

—

Sienta la piel a medida que mueve las almohadillas. Si dejé una zona sin cubrir o llega @
una zona mas complicada, vuelva a pasar suavemente sobre ella con un movimiento
circular hasta que el vello desaparezca.

B Nota: Si viiliza Derma Seta™ durante demasiado tiempo sobre la misma zona puede
provocarse una quemadura sobre la piel.

11) Una vez que haya terminado, lleve el interruptor de encendido a la posicién de apagado
y vuelva a colocar la unidad en la base de cargo.



* MODELO DELUXE

1) Conecfe la base de carga al adaptador que se entrega con la unidad. Conecte la ficha a
un tomacorriente. Aparecerd una luz en la parfe delantera de la base. Sila luz es verde,
indica que el equipo Derma Seta™ estd cargado. Si la luz es roja, la unidad necesita
carga [para obtener mejores resultados, su unidad Derma Seta™ debe esfar fotalmente
cargadal.

n Nota: Lo carga de la unidad puede llevar hasta 4 horas.

3) Una vez que la unidad Derma Seta™ esté cargada (la luz de la base estd verde),
asegurese de que el interruptor de encendido esté en la posicion de apagado vy retire la
unidad de la base.

4) Retire el soporte de las almohadillas exfoliantes y coloque el accesorio en el cabezal
giratorio.

5) Alinee las ranuras del cabezal giratorio de su Derma Seta™ con los clips correspondientes
de la parte posterior del cabezal para accesorios. Empuje suavemente el accesorio hasta
que quede firme.

6) Una vez que el cabezal para accesorios esté firmemente en su lugar, lleve el interruptor

de encendido a la posicién de encendido (el cabezal giratorio comenzard a dar vueltas).

Si lleva el interruptor de encendido una o dos posiciones més arriba, incrementard la
velocidad del cabezal giratorio. Puede escoger la velocidad deseada: Baja o Alta.

n Nota: No aplique lociones antes de usar esfe equipo.

LISTADO DE PARTES — MODELO DELUXE

Cabezal para accesorio de
almohadilla con cristales

Inferruptor de
encendido/velocidad

Cargador Mango
Indicador luminoso ol Cargador Derma
de carga Setog”"'

—— Almohadillas con

Alisador para pies
cristales Derma

Almohadilla de
gamuza para el cuerpo

Varilla Derma Seta™

Eliminador de vello para la

I'nea del bikini




OPERACION

El equipo Derma Seta™ y sus accesorios han sido fabricados cuidadosamente para
ofrecer una operacién sencilla y resultados excelentes. El grano de las almohadillas fue
especificamente formulado para eliminar el vello en brazos y piernas.

Para obtener mejores resultados, siga estos pasos:

Antes de usar el equipo: si fiene el cabello largo, asegurese de mantenerlo alejado de las
almohadillas giratorias porque podria enredarse en ellas. No utilice este dispositivo si tiene
cortes o irritacion en la piel.

ARMADO
e UNIDAD BASICA

1) Abra la tapa del compartimiento para baterias, ubicado en el mango del equipo Derma

Seta™, v coloque seis baterias AA alcalinas recargables (coloque las baterias respetando la
direccion que se indica en el diagrama del interior del compartimiento). Vuelva a colocar la
fapa.

2) Retire el soporte de las almohadillas de cristales y coloque el accesorio en el cabezal giratorio.

3) Alinee las ranuras del cabezal de su Derma Seta™ con los clips correspondientes de la parte
posterior del cabezal para accesorios. Empuje suavemente el accesorio hasta que quede firme.

4) Unao vez que el cabezal para accesorios esté correctamente colocado, lleve el inferruptor
de encendido (ubicado sobre el lateral del mango de su Derma Seta™) a la posicién de
encendido.

5) El cabezal para accesorios gira dnicamente en el sentido de las agujas del reloj.
Aplique el disco exfoliante sobre la piel con una leve presion (mantener las almohadillas
en un mismo lugar durante mucho tiempo puede provocar lesiones en la piel)

B Nota: no aplique lociones antes de usar este equipo.

6) Mueva el disco giratorio con movimientos circulares suaves en la direccion opuesta
a las agujas del reloj, cubriendo gradualmente toda la zona. Normalmente, tendré una
sensacién de calor. A medida que adquiera practica, usted determinard la cantidad de
presién necesaria para eliminar efectivamente el vello.

7) La accién exfoliante hard que se acumule un polvillo blanco sobre la piel. Esto es normal
ya que el proceso de eliminacion de vello reduce el vello y la piel seca a un polvo que se
puede quitar el con el accesorio de cepillo suave. (Consulte la seccién sobre accesorios
para obfener més instrucciones).

8) Sienta la piel a medida que mueve los almohadillas. Si dejé una zona sin cubrir o llega @
una zona mas complicada, vuelva a pasar suavemente sobre ella con un movimiento
circular hasta que el vello desaparezca.

B Nota: Si viiliza Derma Seta™ durante demasiado fiempo sobre la misma zona puede
provocarse una quemadura sobre la piel.

9) Una vez que haya terminado, lleve el interruptor de encendido a la posicién de apagado.

BB Nota: Asegirese de que la unidad esté apagada antes de colocarla en el soporte.
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